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BRUKSANVISNING
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AGNA EN STUND AT ATT LASA IGENOM DESSA ANVISNINGAR
INNAN VAGEN TAS | BRUK
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Tack for kopet av Marsden Professional Medical Scale (Marsden vag for professionellt
medicinskt bruk). Detta ar ett klass Il vaginstrument av precision som erbjuder lang
livslangd och manga ars noggranna matresultat.

STROMFORSORJNING

B INDIKATORN fungerar med ett aterladdningsbart batteripack eller en
vaxelstromsadapter.

m Nir indikatorn visar - Lo (indikator for lagt batteri), plugga in
vaxelstromsadaptern for att anvanda vagen och ladda batterierna (om
aterladdningsbara batterier har installerats).

PRODUKTSPECIFIKATION

MODELL M-100
NOGGRANNHETSKLASS KLASS IlI
KAPACITET 300KG
DELNING 50/100G
BATTERITYP 7,2V 2000mah
NATADAPTER 12V 2A
ENHETENS VIKT 15Kg

UNDERHALL OCHALLMAN TILLSYN

B Reparationer och underhall bér endast utféras av behorig servicepersonal.

B Vagen innehaller inga delar som kan underhallas av anvandaren.

B Det gar inte att komma at sakringarna for elnatets adapter.

B Nar adaptern ar kopplad till elférsérjningen bor en gron lysdiod lysa for att ange att
adaptern fungerar ordentligt. Om dioden inte lyser bor vagen kontrolleras av behérig

personal.

B Vagens indikator innehdller ett uppladdningsbart batteripack. Under normala
driftsforhallanden varar batterierna flera ar.

m  Spritkompresser rekommenderas for rengoring av vagen.

B Anvand inte rikligt med vatten for att rengora vagen da detta kan skada vagens
elektroniska komponenter, aven korrosiva vatskor eller hégtryckstvatt bor undvikas.

B Koppla alltid bort vagen fran elférsorjningen innan rengdring.



ANVISNINGAR EFOR OPERATOREN
AVSNITT 1 - GRUNDFUNKTIONER
1.1 PASLAGNING AV VAGEN

O POWER 0o
TARE MOLD NET WEIGHT

Tryck hart p& ON-knappen (PA).

Vagen kommer att testa alla
visningssegment forst.

Vagen visar nu versionsnummer for
aktuell mjukvara.

Vagen dvergar sedan till
vagningslage och skarmen bor visa
0,0kg.




1.2 AVSTANGNING AV VAGEN

O POWER o
TARE HOLD NET WEIGHT
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@@@ Tryck pa OFF-knappen (AV).
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@@@ Vagen stangs av.

Vagen kan nollstéllas om den av nagon
anledning visar annat an 0,0kg (2% av
dess kapacitet).

Tryck in noll-knappen en gang.
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AVSNITT 2 - AVANCERADE FUNKTIONER

2.1 BEVARINGSFUNKTION

O POWER o
TAS

OPOWER 5o
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Tryck in HOLD-knappen (BEVARA) en
gang.

Personen bor nu stélla sig pa vagen.

Efter nagra sekunder laser sig vagen pa
personens vikt, denne kan nu stiga av
vagen och vikten kommer att bevaras.

Tryck HOLD pa nytt for att lasa upp vikten
och atervanda till 0,0kg.



2.2 FUNKTION FOR KROPPSMASSEINDEX (BMI)
For detta exempel kommer vi att forutsatta att personen ifraga vager 60kg och
mater 170,0cm.
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| normalt lage, tryck pa BMI-knappen for
att ga till BMI-lage.
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APPROVED FOR THE MONITORING, DIAGNOSIS AND TREATMENT OF PATIENTS"

O POWER e
TARE HOLD NET WEIGHT

Skarmen visar nu senast registrerad langd
och siffran langst till hoger Dblinkar.
Registrera langden med siffertangenterna
(exempelvis 170,0cm). Det kommer alltid
att finnas en aktiv siffra som blinkar i
- langdskarmen (savida man inte haller in
HOLD-knappen).

o |loo|lu] o
O ||on )| w

APPROVED FOR THE MONITORING, DIAGNOSIS AND TREATMENT OF PATIENTS'
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— T Mat vikten pa sedvanligt satt. Instrumentet
~o- b O ® / visar nu vikt, langd och BMI-vérde.

U €904 | detta skede kan vikten och langden
& 7 andras fritt och BMI-vardet kommer att
Ve = beraknas automatiskt enligt de nya
> —4 T vardena for vikt och langd.
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VED FOR THE MomaaineBTRGNOSIS AND TREAT

Personen bor stalla sig pa vagen under 5 sekunder. Tryck in HOLD-knappen for att
lasa vikt, langd och BMI-varde. Tryck in HOLD-knappen pa nytt for att deaktivera
skarmens lasfunktion.

-
ol ro

MENT OF PATIENTS'

O POWER oo
= = P
~o- hnﬂ lfﬁ‘;z'_
u. >l kg N \ 4 \ 5 \ . ' ° o .
Yo ) Tryck in BMI-knappen for att aterga till
N normalt lage och personen kan nu stiga av
om +ow (UL vagen.




2.3 INSTALLNING AV DATUM OCH TID

Tryck in HOLD-knappen i 3 sekunder for att ga till installningslaget for tid.
Tiden kan stallas in genom att trycka in 6nskad siffra pa siffertangenterna och
andra den blinkande siffran. Tiden som ska andras valjs genom att trycka in
HOLD-knappen.

Till exempel for att stalla in den 25 december 2008, 8:00 a.m.:

Stall in aret. Tryck in HOLD for att
8883 bekrafta och ga till datumets
andringsfalt.

Stall in datumet. Till exempel “12.25”
{ for den 25 december. Tryck in HOLD
'885 for att bekrafta och ga till klockans

andringsfalt.

no: Stall in tiden (endast 24-timmars
(ng visning).
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24 UTSKRIFTSFUNKTION

En Marsden extern skrivare (modell TP-2100) finns tillganglig for alla modeller.

Nar skrivaren monteras kan patientens vikt, langd och BMI-varde skrivas ut pa

papper.

Nar en person har registrerat sin vikt och dess BMI- har berdknats, ar det bara

att trycka pa utskriftsknappen och féljande etikett matas ut:

BRUTTOVIKT 60,00kg
EGENVIKT 30,00kg
NETTOVIKT 30,00kg
PATIENTENS LANGD 100,0cm
PATIENTENS B.M.I. 37,5

2008/12/29 17:00




OVERENSSTAMMELSE MED ROHS

EU-direktivet 2002/95/EC begréansar bruket av de 6 nedan namna amnena
vid tillverkning av viss typ av elektrisk utrustning.

® Denna produkt innehaller inte nagot begrénsat amne i de halter och
tillampningar som ar férbjudna av direktivet;

® vad galler komponenter, kan denna produkt fungera vid hogre
temperaturer enligt kraven for blyfria l6dningar.

Begransade amnen och maximailt tillatna halter i homogent material &r, enligt
vikt:

Amne Halt

Bly 0,1%
Kvicksilver 0,1%
PBB (Polybromerad bifenyl) 0,1%
PBDE (Polybromerad difenyleter) 0,1%
Hexavalent krom 0,1%
Kadmium 0,01%

PRODUKTENS OVERENSSTAMMELSE
Deklarerad 6verensstammelse med harmoniserad standard -
EN60601-1-2 / EN60601-1

2009/23/EC - Direktiv om icke automatiska vagar

C€0120
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FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE ORSAK ATGARD
Lagt batteri: Ersatt med nya batterier
) Denna varning anger att | eller plugga in
Lo batteriets spanning ar for | vaxelstromsadaptern for
lagt for att anvandas. drift.
Overbelastning:
E Total belastning 6vergar | Minska belastningen och
rr vagens maximala | férsok igen.
kapacitet.

Réaknefel (altfér hog):
Anger att signalen fran
lastcellerna &r altfor hog.

Detta fel orsakas vanligen
av en allvarlig brist pa
vagen, t.ex. en bristande
lastcell eller ledning. Ta
kontakt med narmaste
ombud fran kundtjanst.

Errl ‘

Raknefel (altfor 1ag):
Anger att signalen fran
lastcellerna ar altfor 1ag.

Detta fel orsakas vanligen
av en allvarlig brist pa
vagen, sasom en bristande
lastcell eller ledning. Ta
kontakt med narmaste
ombud fran kundtjanst.

Overkalibrerad

10%.

aooog nollstallning: paslaget ar Kaltlb,[ira nstrumentet pa
nollvardet +10%. nyt.
Underkalibrerad
nollstallning: Kalibrera instrumentet pa
Qooa paslaget &r nollvardet - | nytt. *1

ErrP

EEPROM-fel:
anger brist
mjukvara.

pa vagens

Detta fel orsakas vanligen
av en allvarlig brist pa
vagen, sasom en bristande
lastcell eller ledning. Ta
kontakt med narmaste
ombud fran kundtjanst.

*1 - Dessa ar vanligtvis mindre fel och kan rattas till genom att kalibrera pa
nytt; de kan emellertid tyda pa underliggande problem i vagen.
Nollvardet ar installt pa 10% av vagens kapacitet, t.ex. kapacitet
200,0kg = Nollvarde +/-20,0kg
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CORINA MEDICAL

Telefon. 0730 — 57 44 32

Mail. info@corina-medical.se
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